
L’anima naturale del design

The natural soul of design



Scelte ecosostenibili trasformano gli spazi in luoghi straordinari.

Soloeco è un’azienda orgogliosamente italiana che fa della ricerca e dell’innovazione la 
strada per preservare le antiche tradizioni artigiane creando nuove soluzioni al passo con  
le esigenze estetiche e funzionali moderne.

La produzione è incentrata su malte ecologiche e prodotti per soluzioni di 
design con elevati standard qualitativi.

Soloeco è più di un’azienda: è un team che condivide la stessa visione, lo stesso desiderio 
di costruire un futuro migliore. 
Viene offerto un servizio a 360°, un percorso che non si esaurisce con la vendita di un 
prodotto, ma che accompagna i clienti in ogni fase del progetto, dalla formazione 
all’applicazione, garantendo risultati eccellenti e duraturi.

La nostra missione è semplice ma potente: trasformare gli spazi in luoghi di 
benessere, di ispirazione, di connessione con la natura. 

Eco-sustainable choices transform spaces into extraordinary places. 
Soloeco is a proudly Italian company that has made research and innovation the way to preserve 
ancient artisan traditions by creating new solutions at pace with modern aesthetic and functional 

requirements. 

Production focuses on ecological mortars and products for design solutions 
with high-quality standards. 

Soloeco is more than a company: it is a team that shares the same vision, the same desire to build 
a better future. We offer an all-round service, a path that does not end with the sale of a product, 
but accompanies customers at every stage of the project, from training to application, guaranteeing 

excellent and lasting results. 

Our mission is simple but powerful: to transform spaces into places of well-
being, inspiration, and connection with nature. 

1. Malta Ecologica

2. SoloBio

3. SoloMix

4. Lunare

5. ReSand

6. SoloCover

7. SoloMetal

8. Soloeco LAB

      ricerca e sviluppo;

      research and development;

      formazione applicatori;

      training for installers;

      supporto tecnico e 
       assistenza sui cantieri.

      technical support and 
       assistance on site.

Malte e prodotti ecologici per superfici continue 
a basso spessore, con cui dare vita a pavimenti, 
rivestimenti e arredi di design unici.

Ecological mortars and products for low thickness 
continuous surfaces, which allow the creation of 
unique floor, wall and furniture designs. 

Se cercate materiali che parlino all’anima, 
che raccontino una storia, che rispettino il 
pianeta, Soloeco è la vostra casa.

If you are looking for materials that speak 
to the soul, that tell a story, that respect the 
planet, Soloeco is your home.



Malta 
Ecologica

Una scelta ecologica reale. 
La malta Soloeco ha scritto il primo capitolo di una storia di successo e di continua evoluzione.
Simbolo dell’incontro tra tradizione e innovazione, ha dato vita a soluzioni ecologiche e 
durature che, per la loro versatilità e sostenibilità, continuano a lasciare un segno rivoluzionario 
nel settore.

Il sistema Soloeco è composto da una malta ecologica acrilica a base acquosa, adatta a rivestimento e 
finitura di superfici decorative continue.
Tutte le nostre materie prime sono prodotte in Italia a poca distanza dal luogo di trasformazione finale 
con piena tracciabilità di ogni singolo elemento. 
L’intero ciclo produttivo è caratterizzato dall’assenza di esalazioni e da una quantità di scarti quasi nulla 
grazie al completo riutilizzo degli stessi. 
La riduzione dei tragitti ed il contenimento dei trasporti contribuisce all’abbattimento delle emissioni 
di anidride carbonica (CO2) nell’ambiente. Lo smaltimento delle materie prime e del prodotto finito è 
codificato come “non pericoloso”. I prodotti inoltre, non sono soggetti a trasporto in ADR/RID e possono 
essere trasportati anche per via aerea.

1.

La malta monocromo ha segnato  
l’inizio della storia Soloeco. 
Un prodotto che ha in sè 
innovazione e tradizione  
e che, ancora oggi, rappresenta 
una rivoluzione per il settore.

The monochrome mortar marked 
the beginning of Soloeco’s history. 
A product that combines innovation
and tradition and still represents  
a revolution for the industry to this day. 

A real ecological choice.
Soloeco’s mortar has written the first chapter of a success story of continuous 
evolution. By combining tradition and innovation it has given life to ecological and 
durable solutions that, due to their versatility and sustainability, continue to leave a 
revolutionary mark in the sector. 

The Soloeco system is composed of a water-based, single-component, ecological acrylic mortar, 
suitable for smoothing and finishing continuous decorative surfaces. All our raw materials are 
produced in Italy close to the place of final processing, granting full traceability of each individual 
element. The entire production cycle is characterized by the absence of exhalations and almost 
zero waste due to the recycling of most raw materials. The reduction of transport contributes 
to the reduction of carbon dioxide (CO2) emissions in the environment. The disposal of raw 
materials and the finished product is coded as ‘non-hazardous’. 
The products are not subject to ADR/RID transport and can also be transported by air. 



La malta ecologica Soloeco è un rivestimento versatile e 
resistente, ideale per ambienti civili e commerciali. 

Composizione ecologica: a base di polimeri nobili, sabbie di 
quarzo e additivi organici. Priva di cemento e resine epossidiche.
 
Flessibilità e resistenza: ha un elevato modulo elastico, che 
evita cavillature e fessurazioni, una buona resistenza meccanica e 
impermeabilità.

Applicazioni: adatta per massetti, intonaci, rivestimenti esistenti 
(ceramica, marmo, ecc.) e pannelli di vario tipo (cartongesso, legno, 
PVC, alluminio).

 

The ecological mortar Soloeco is a versatile and durable 
coating, ideal for residential and commercial spaces.

Ecological composition: made from high-quality polymers, quartz 
sands, and organic additives. Free of cement and epoxy resins.

Flexibility and resistance: has a high elastic modulus, which prevents 
cracking and crazing, good mechanical strength and impermeability.

Applications: suitable for screeds, plasters, existing coatings (ceramic, 
marble, etc.), and various types of panels (drywall, wood, PVC, aluminum).

Texture
Malta 02: l’impasto più fine della gamma per la 
realizzazione di superfici lisce e vellutate al tatto, dove 
sono poco percettibili i segni della lavorazione pur 
conservando un aspetto naturale. 

Malta 02: the finest mixture in the range makes it possible 
to create surfaces that are smooth and velvety to the touch, 
where the signs of processing are hardly noticeable while 
retaining a natural appearance. 

Malta 04 e Malta 06: le texture più richieste. 
Le granulometrie intermedie permettono la 
realizzazione di superfici leggermente materiche, 
dove sono visibili i segni caratteristici della lavorazione 
pur rimanendo piacevoli e lisce al tatto.

Malta 04 and Malta 06: The intermediate grain sizes 
allow the creation of slightly textured surfaces, where the 
characteristic signs of processing are visible while remaining 
pleasant and smooth to the touch.

Malta 08: la superficie più strutturata della 
gamma per realizzare superfici materiche, 
dall’aspetto tonico e dal carattere deciso.

Malta 08: the most structured surface in the range to 
create textured, toned surfaces with a strong character.

Finiture
Lucida: conferisce alle superfici il classico 
effetto “bagnato” rendendo il colore di base 
leggermente più scuro e riflettente.

Satinata: caratterizza le superfici rendendole 
semilucide e “morbide” al tatto evidenziando i 
segni della lavorazione.

Opaca: è la finitura ideale per catturare la 
luce ed evidenziare la plasticità delle forme, 
rendendo le superfici perfettamente opache e 
uniformi. 

 
Finishes

Glossy: gives surfaces the classic ‘wet’ effect by 
making the base colour slightly darker and more 
reflective.

Satin: characterises surfaces by making them 
semi-glossy and ‘soft’ to the touch, highlighting the 
signs of workmanship.

Matt: is the ideal finish for capturing light and 
highlighting the plasticity of shapes by making 
surfaces perfectly matte and uniform.

Colori
La malta ecologica può essere 
formulata a campione ed è 
disponibile in tutte le tonalità 
delle scale NCS e RAL,  basi ideali 
dei mood board di architetti e 
designer.
In pochi giorni si possono 
creare campioni specifici che 
vengono spediti al cliente e 
codificati in archivio per la 
futura riproduzione.

Colors

The ecological mortar can be 
formulated by sample and is 
available in all shades of the NCS 
and RAL scales, serving as the 
perfect foundation for architects’ 
and interior designers’ mood 
boards.
Specific samples can be created 
in a few days and sent to the 
customer and coded in the 
archive for future reproduction.



SoloBio: armonia tecnica. 
Nel cuore Soloeco batte un desiderio profondo: produrre benessere attraverso l’innovazione. 
Da questa visione nasce SoloBio che racchiude in sé la forza vitale della natura e l’ingegno 
della ricerca scientifica.

SoloBio: un abbraccio di microrganismi benefici e sostanze vegetali, un elisir di 
vita pensato per esaltare le qualità dei nostri sistemi a basso spessore.
Abbiamo scelto di percorrere la strada della sostenibilità, creando un prodotto a 
residuo zero: un dono prezioso per l’ambiente. 

I microrganismi probiotici, custodi di un equilibrio naturale, si fondono con la nostra 
formula, neutralizzando le impurità e donando nuova linfa agli ambienti in cui viviamo.
La certificazione A+ il sigillo di questa promessa: un’aria più pura, un respiro più leggero, 
un benessere che si diffonde in ogni ambiente. 
Abbiamo voluto che la bellezza e i colori durassero nel tempo protetti dall’azione 
antiossidante di SoloBio.

SoloBio: technical harmony. 
At the heart of Soloeco beats a deep desire: to produce well-being through innovation. 
From this vision comes SoloBio, which encapsulates the life force of nature and the ingenuity 
of scientific research.

SoloBio: an embrace of beneficial microorganisms and plant substances, an elixir of 
life designed to enhance the qualities of our low-thickness systems.We have chosen 
to take the path of sustainability, creating a zero residue product: a precious gift for 
the environment. 

Probiotic micro-organisms, guardians of a natural balance, blend with our formula, neutralising 
impurities and giving new life to the environments in which we live.
The A+ certification is the seal of this promise: purer air, a lighter breath, a well-being that 
spreads through every room. 
We wanted beauty and colours to last over time, protected by the antioxidant action of SoloBio.SoloBio2.

Un formulato liquido specifico a base di microrganismi 
e sostanze vegetali, progettato per migliorare le 
caratteristiche dei prodotti Soloeco.

A specific liquid formulation based on microorganisms and plant 
substances, designed to improve the characteristics of Soloeco 
products.



Maggiore lavorabilità del composto.

Increased workability of the compound.

Riduzione del tempo di asciugatura e maturazione.

Reduced drying and curing time

Aumento della durezza del materiale finito.

Increased hardness of the finished material.

Miglioramento della compattezza della superficie.

Improved surface firmness.

Miglioramento della resa cromatica e della sua conservazione nel 
tempo.

Improved colour rendition and preservation over time.

Benessere ambientale grazie alla riduzione dei V.O.C. 

Environmental well-being due to reduced V.O.C. SoloMix3.

Ogni miscela è un racconto,  
un dialogo tra passato e presente,  

un’esperienza sensoriale che trasforma gli spazi  
in luoghi unici e indimenticabili.

Each blend is a tale, a dialogue between past and present,  
a sensory experience that transforms spaces  

into unique and unforgettable places.

SoloBio è l’essenza dell’anima innovativa di Soloeco: un prodotto 
che nasce dalla passione, dalla ricerca e dal desiderio di offrire un 
benessere autentico, in sintonia con la natura.

Ogni applicazione è un gesto consapevole: un’attenzione al dettaglio che si 
traduce in superfici compatte, resistenti, ma al tempo stesso elastiche, vive. 

 
SoloBio is the essence of Soloeco’s innovative soul: a product born 
from passion, research and the desire to offer authentic well-being, in 
harmony with nature.

Each application is a conscious gesture: an attention to detail that results in 
compact, resistant, but at the same time elastic, living surfaces. 



SoloMix: incontri  
che creano nuove 
emozioni.
 
SoloMix è un viaggio attraverso la storia e la 
bellezza della materia. 
È un incontro tra l’anima antica delle tradizioni 
artigiane italiane e il desiderio di innovazione che 
ci spinge verso il futuro. 

SoloMix è un’esperienza tattile e visiva, 
un’emozione che si diffonde negli spazi, 
un’anima che si rivela in ogni dettaglio. 
È la nostra passione per la materia, la nostra 
dedizione alla tradizione, il nostro desiderio 
di innovazione.

SoloCoccio

SoloMica

SoloGraniglia 156

SoloGraniglia 160

SoloGraniglia 101

SoloGraniglia 127

SoloGraniglia 112

SoloGraniglia 138

SoloMix: encounters  that 
create new emotions.
SoloMix is a journey through the history and 
beauty of matter. 
It is an encounter between the ancient soul of 
traditional Italian craftsmanship and the desire 
for innovation that drives us towards the future. 

SoloMix is a tactile and visual experience, 
an emotion that spreads through spaces, a 
soul that is revealed in every detail. It is our 
passion for the material, our dedication to 
tradition, our desire for innovation.

SoloQuartz: con sabbia di quarzo. Un omaggio alla tradizione  
architettonica italiana, un ritorno alle radici, un calore che avvolge gli 
ambienti con la sua naturalezza.

SoloQuartz: with quartz sand. A tribute to the Italian architectural 
tradition, a return to the roots, a warmth that envelops rooms with its 
naturalness.

SoloCoccio: con cocciopesto. Un tuffo nel passato, un richiamo al 
pastellone tipico dell’architettura storica italiana, un’emozione che si 
tramanda di generazione in generazione.

SoloCoccio: with cocciopesto. A plunge into the past, a reminder 
of the pastel style typical of historic Italian architecture, an emotion 
handed down from generation to generation.

SoloMagma: con sabbia vulcanica. Un tocco di mistero, una 
superficie punteggiata di nero che racconta storie di terre lontane, di 
vulcani e di passioni.

SoloMagma: with volcanic sand. A touch of mystery, a surface dotted 
with black that tells stories of distant lands, volcanoes and passions.

SoloPerla: con scaglie di madreperla. Un’esplosione di luce, una 
superficie materica e raffinata che accarezza i sensi, un’eleganza 
senza tempo.

SoloPerla: with flakes of mother-of-pearl. An explosion of light, 
a textured and refined surface that caresses the senses, a timeless 
elegance.

SoloGraniglia: con inerti naturali di marmo. Un’eco del passato, 
un’interpretazione moderna delle pavimentazioni tipiche della prima 
metà del ‘900, una solidità che si fonde con la bellezza.

SoloGraniglia: with natural marble aggregates. An echo of the 
past, a modern interpretation of flooring typical of the first half of the 
20th century, a solidity that merges with beauty.

SoloMica: con cristalli e polveri di mica. Una superficie dal 
carattere deciso, etereogeneo e discretamente cangiante.

SoloMica: with mica crystals and powders. A surface with a strong, 
ethereal and discreetly iridescent character. in foto alcuni esempi



Lunare: sogni tattili.
La conquista dello spazio ha affascinato da sempre l’umanità e fin dall’antichità  stelle e  
pianeti sono stati avvolti da leggende e fantasie.
La nostra azienda ha voluto inseguire questo sogno, iniziando un viaggio che ci ha portati 
a mettere il piede direttamente sulla Luna. 

Lunare: un modo rivoluzionario di percepire le superfici continue.

Il nostro ambizioso obiettivo di essere i primi nel raggiungere un risultato estetico e 
tecnologico ha preso forma grazie alla continua ricerca e sperimentazione sui sistemi di 
posa, creando tecniche nuove e recuperando tecniche artigiane del passato. 

L’unione di tali abilità manuali con la speciale formulazione delle nostre malte, sempre 
più performanti e rispettose dell’ambiente, ha rivoluzionato per sempre la percezione dei 
pavimenti e dei rivestimenti continui.

Lunare4.

La rivoluzionaria percezione delle superfici continue 
per finiture, innumerevoli colorazioni ed effetti.

The revolutionary perception of continuous surfaces  
for finishes, countless colours and effects.

Lunare: tactile dreams.
The conquest of space has always fascinated mankind, and since ancient times stars and 
planets have been shrouded in legends and fantasies.
Our company wanted to pursue this dream, starting a journey that led us to set foot directly 
on the Moon. 

Lunare: a revolutionary way of perceiving continuous surfaces. 

Our ambitious goal of being the first to achieve an aesthetic and technological result has taken 
shape through continuous research and experimentation on laying systems, creating new 
techniques and recovering craftsmanship from the past. 

The combination of these manual skills with the special formulation of our high-performance, 
environmentally friendly mortars has revolutionised the perception of continuous floor and 
wall coverings forever.



Disponibile in tutti colori della scala RAL e NCS.

Available in all RAL and NCS colours.

Resistenza meccanica agli urti e ai graffi maggiorata.

Increased mechanical impact and scratch resistance.

Disponibile in varie tipologie di finitura e texture.

Available in various finishes and textures.

Innovazione di processo nel risultato estetico unico per le superfici continue.

Process innovation in the unique aesthetic result for continuous surfaces.

Mimas

Titan

Calisto

Oberon

Alla vista e al tatto, si presenta 
una materia nuova che ricorda 
una pietra, un unico strato 
continuo leggermente gibboso, 
dalle linee morbide e irregolari. 

Come montagne levigate dal vento, 
crateri di vulcani millenari, colori di 
terre incontaminate, mari, laghi e 
fiumi ormai spariti nell’immensità 
del cosmo: così si presentano le 
nostre finiture lunari.

Ci rapiscono, ci sorprendono nel 
momento in cui portiamo un pezzo 
della nostra musa preferita nelle 
nostre case.

To the sight and touch, a new 
material reminiscent of stone 
appears, a single continuous, 
slightly humped layer with soft, 
irregular lines. 

Like mountains smoothed by the 
wind, craters of thousand-year-old 
volcanoes, colours of unspoilt lands, 
seas, lakes and rivers that have now 
disappeared into the immensity of 
the cosmos: this is how our lunar 
finishes present themselves. 
They enrapture us, surprise us the 
moment we bring a piece of our 
favourite muse into our homes.

in foto alcuni esempi



ReSand: nuovo respiro alla Terra.
 
Un forte richiamo del Pianeta ci chiede di cambiare, di costruire un futuro più verde.  
Il settore edile, con la sua sete insaziabile di risorse, ha lasciato cicatrici profonde ma noi 
riteniamo che questa rotta possa essere invertita. 
Da questa visione nasce Resand: un’innovazione che dona speranza, un inno alla 
sostenibilità. 

ReSand è più di una malta: progettata con aggregati minerali provenienti 
dalla demolizione di opere edili diviene un abbraccio di materiali riciclati che 
trasformiamo in bellezza e funzionalità. 
Ogni granello è purificato, trasformato, pronto a vivere una nuova vita.

Questo prodotto è la nostra promessa, uno sguardo proiettato al futuro.  
Il nostro impegno a costruire un futuro migliore.

ReSand5.

Crediamo in un’edilizia sostenibile,  
che rigenera e costruisce con rispetto.

We believe in sustainable building, 
that regenerates and builds with respect.

ReSand: new breath for the Earth
A strong call from the Planet is asking us to change, to build a greener future. 
The construction industry, with its insatiable thirst for resources, has left deep scars, but we 
believe this course can be reversed. 
From this vision, Resand was born: an innovation that gives hope, a hymn to sustainability. 

ReSand is more than a mortar: designed with mineral aggregates from the demolition 
of building works, it becomes an embrace of recycled materials that we transform 
into beauty and functionality. 
Every grain is purified, transformed, ready to live a new life. 

This product is our promise, a glimpse into the future, our commitment to building a better 
future.



Composizione: polimeri in dispersione acquosa, cellulosa, 
aggregati minerali riciclati, quarzo e carbonato.

Composition: polymers in aqueous dispersion, cellulose, recycled mineral 

aggregates, quartz and carbonate.

Tre granulometrie (0.4 mm, 0.8 mm, 3.0 mm) si adattano ad 
ogni esigenza, ad ogni sogno. 

Three grain sizes (0.4 mm, 0.8 mm, 3.0 mm) to suit every need, every 

dream. 

Dodici colori ottenuti con terre naturali che donano calore e 
autenticità a ogni ambiente.

Twelve natural earth colours that add warmth and authenticity to any 

space.

Adatto per finiture decorative e carichi civili (non industriali) sia 
in verticale che orizzontale.

Suitable for decorative finishes and civil (non-industrial) loads both 

vertically and horizontally.

Riduzione dell’impatto ambientale: l’utilizzo di aggregati riciclati 
riduce la necessità di estrazione di nuove risorse e limita i rifiuti 
da demolizione.

Reduced environmental impact: the use of recycled aggregates reduces 

the need to extract new resources and limits demolition waste.

Innovazione estetica: risultati unici, con texture e sfumature 
cromatiche naturali che arricchiscono ogni ambiente.

Aesthetic innovation: unique results, with natural textures and colour 

nuances that enrich any environment.

Sostenibilità: ogni applicazione di ReSand è un passo verso la 
realizzazione di progetti ecologici, senza compromettere la 
qualità e l’efficienza.

Sustainability: each application of resand is a step towards the realisation 
of ecological projects, without compromising quality and efficiency.



SoloCover: libertà alle superfici.
La finitura monocomponente all’acqua prodotta da Soloeco per rinnovare qualunque 
superficie in modo semplice, veloce ed economico. 
È un prodotto con elevata durezza, elasticità e resistenza all’abrasione.

 
La soluzione più semplice nella gamma prodotti Soloeco per il restyling delle 
superfici esistenti.

Disponibile in tutti colori della scala RAL e NCS.

Available in all RAL and NCS colours.

SoloCover è estremamente adesivo.

SoloCover is extremely adhesive.

Rispetta l’ambiente: tutti i prodotti soloeco sono a base acqua.

Environmentally friendly: all SoloCover products are water-based.

Bassisime emissioni V.O.C.: valori di molto inferiori ai più severi standard europei 
in materia di salubrità dei prodotti di costruzione.

Low V.O.C. emissions: values far below the strictest European standards for healthiness of 

construction products.

Velocità di esecuzione:  stesura di 2 mani in 8h e calpestabilità dopo solo 48h.

Speed of execution: application of 2 coats in 8h and walkability after only 48h.SoloCover6.

SoloCover: freedom for surfaces.
 
The single-component, water-based finish produced by Soloeco for renovating any surface 
easily, quickly and economically. It is a product with high hardness, elasticity and abrasion 
resistance. 

The simplest solution in the Soloeco product range for the restyling of existing 
surfaces.



SoloMetal: malta metallica.
Soloeco produce questa malta con un procedimento esclusivo che mantiene altissimi 
standard qualitativi, grazie alla presenza di particelle metalliche che diventano tutt’uno 
con essa, acquisisce uno straordinario effetto materico.

SoloMetal è una soluzione innovativa e tecnologicamente avanzata per 
rivestimenti murali e ripiani, e combina la bellezza dei metalli con le prestazioni 
eccezionali dei materiali moderni.

SoloMetal: metallic mortar.
 
Soloeco produces this mortar with an exclusive process that maintains very high quality 
standards but, thanks to the presence of metal particles that become one with it, acquires an 
extraordinary material effect. 

SoloMetal is an innovative and technologically advanced solution for wall coverings 
and shelves, and combines the beauty of metals with the exceptional performance 
of modern materials.

BRONZO

FERRO OSSIDO FERRO

OSSIDO BRONZO RAME

CORTEN

OSSIDO RAME

OROSoloMetal7.



Il lavoro nobilita l’uomo. La sua responsabilità è preservare  
ciò che lo rende possibile:  le risorse della Terra. 

Per noi e per chi verrà.

Work dignifies men. Our responsibility is to preserve  
what makes it possible: Earth’s resources. 

For us and for those to come. 

SoloecoLAB: the company’s constant 
commitment to supporting the 
realisation of cutting-edge building 
projects with particular attention to the 
environment.

Research and development: innovation 
and sustainability
The focus of SoloecoLAB is to develop 
innovative solutions to optimise efficiency, 
reduce costs and comply with environmental 
regulations. Thanks to continuous research, 
Soloeco is able to offer cutting-edge materials 
and technologies that are increasingly high-
performing and sustainable, to meet the 
needs of a constantly evolving market.

Training courses for installers for every 
need
Soloeco offers practical and theoretical 
training courses aimed at installers. Training 
is aimed at improving technical skills, 
work safety and the quality of installations. 
The courses are designed to guarantee 
professionalism in every operation carried 
out on site, optimising times and respecting 
the highest standards.

On-site technical support and assistance
The Soloeco team of experts is available to 
offer direct support on-site, guaranteeing 
the correct execution of work, quality control, 
and compliance with safety regulations. 
Ready to intervene promptly to resolve any 
need or unforeseen event, they ensure the 
success of the project.

8.

SoloecoLAB: l’impegno costante dell’azienda 
nel supportare la realizzazione di progetti 
edili all’avanguardia con particolare 
attenzione all’ambiente.

Ricerca e sviluppo: innovazione e sostenibilità
Il focus di SoloecoLAB è sviluppare soluzioni innovative per 
ottimizzare l’efficienza, ridurre i costi e rispettare le normative 
ambientali. 
Grazie alla ricerca continua, Soloeco è in grado di offrire 
materiali e tecnologie all’avanguardia, sempre più performanti 
e sostenibili, per rispondere alle esigenze di un mercato in 
continua evoluzione.

Corsi di formazione per posatori per ogni esigenza
Soloeco offre corsi di formazione pratici e teorici rivolti ai 
posatori. La formazione è finalizzata a migliorare le competenze 
tecniche, la sicurezza sul lavoro e la qualità delle installazioni. 
I corsi sono pensati per garantire professionalità di ogni 
operazione  svolta in cantiere, ottimizzando i tempi e 
rispettando gli standard più elevati.

Supporto tecnico e assistenza in cantiere
Il team di esperti Soloeco è a disposizione per offrire supporto 
diretto in cantiere, garantendo la corretta esecuzione dei lavori, 
il controllo qualità e il rispetto delle normative di sicurezza. 
Pronti ad intervenire tempestivamente per risolvere qualsiasi 
esigenza o imprevisto si assicurano della buona riuscita del 
progetto.
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Via Callalta, 49 - 31046 - Oderzo (TV) - ITALY
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